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OBON 2021!...just kidding
Dear WCBT Families and Friends,

Once again, our Obon festival will be canceled.  However, to celebrate our loved ones who have 
passed on, our temple will be having a virtual Manto-e ceremony via Zoom.  The ceremony will take place 
on June 26, 2021 at 11am.  The information for the Zoom meeting will be forth coming.  Additionally, for 
the members that may not have internet access, in person Manto-e ceremonies will be conducted on Sun-
day at the East San Gabriel Japanese Community Center parking lot.  The ceremonies will be conducted 
by appointment only.  To schedule an in-person ceremony, please make your appointment at: wcbt.living-
dharma@gmail.com, or call 626-689-1040.  Please be safe and see you in 2022!

Gassho, 
Bruce Whang

*If you have not received emails from the temple, please send your email address to us (wcbt.
livingdharma@gmail.com).  We will send you invitations to services and updated information.  
Thank you.

Jōdo Shinshū 
in the Interfaith World

Rev. Patti Nakai 
Resident Minister, The Buddhist Temple of Chicago

HIGASHI HONGANJI (SHINSHU OTANI-HA)

Saturday, May 15, 2021
10:00–12:00 am (PDT)
12:00–2:00 pm (CDT)
1:00–3:00 pm (EDT) 
Lecture: 90 min., Q&A: 30 min.

NORTH AMERICA DISTRICT SEMINAR (ENGLISH)

HIGASHI HONGANJI NORTH AMERICA DISTRICT
505 E. 3rd St., Los Angeles, CA 90013

Tel: +1 (213) 621-4064 Email: hokubeikantokubu@gmail.com

About the Lecturer
Patti (Honda) Nakai was born in Chicago and graduated from the Uni-
versity of Minnesota. At the Buddhist Temple of Chicago, she studied 
under Dr. Nobuo Haneda who encouraged her to study in Japan. She 
received an M.A. in Shin Buddhist Studies from Ōtani University and was 
ordained as a kyōshi at Higashi Honganji. She worked in banking and 
real estate, serving as a part-time minister at the Los Angeles Betsuin 
1987–95, then at the Buddhist Temple of Chicago before becoming the 
full-time resident minister in 2013. She has been active in many interfaith 
activities, including the 2015 Buddhist-Catholic dialogue in Rome with 
Bishop Noriaki Ito, and in 2018 returned to Rome as part of the Buddhist-
Catholic green housing project delegation. Also in 2018 she did a presen-
tation on Queen Srimala as part of a panel on historic women religious 
leaders at the Parliament of the World’s Religions in Toronto. Currently 
she serves as chair of the Japanese Buddhist Federation in Chicago. She 
has been interviewed and quoted in Tricycle Magazine and other publi-
cations on Buddhism.

Most of us live in communities with people of dif-
ferent faiths, but as followers of Jōdo Shinshū, how 
should we respectfully interact with them? For too 
long, people misinterpreted Shinran (1173–1262) as 
putting down other religions and forms of Buddhism, 
but the Pure Land teachings actually tell us to go out 
and learn from the wisdom of diverse people. When 
we can hear the nembutsu coming from the followers 
of Islam, Christianity, Wicca etc. then we appreciate 
more deeply the Shin Buddhist path.

Please register from here (you can also scan the QR code 
above) to receive the Zoom link. The fee is $10. We can only 
take check now. Please send us your check payable to:

Higashi Honganji North America District
505 E. 3rd St., Los Angeles, CA 90013.

Rev. Patti Nakai of the Buddhist Temple of Chicago gave an online seminar on how Jodo Shinshu followers should respectfully interact 
with people of different faiths. It was attended by Dharma followers all across the country.
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DHARMA SCHOOL NEWS
Rev. Nobuko Miyoshi

Manto-e Service
       Summer is almost upon us, and, 
due to the pandemic, we will not 
celebrate our usual Obon festival this 
year.  The Dharma School staff asks our 
parents and grandparents to please 
continue to hold on to your children’s 
notebooks.  With luck and the CDC 
guidelines we can display the work of 
our students during the 2022 Obon fes-
tivities!  Your youngsters’ Obon lesson 
will soon be sent to your homes. 
       The Father’s Day service will be 
held on June 20.  In addition to honor-
ing our Dads and Grandfathers, the 
graduates of 2021 will be recognized 
during this service.  If you have some-
one graduating from preschool through 
graduate school, please let Rev. 
Miyoshi know ASAP.  We would like to 
acknowledge him/her.  A congratula-
tory gift will be mailed to each of our 
graduates. 
       Have a fun and safe summer!
       Hope to see you in person soon! 
 
Gassho, 
Claire Hansen

The Temple has registered with the AmazonSmile donation 
program.  For those of you who shop online with Amazon, the 
AmazonSmile foundation will donate 0.5% of your purchase price 
to the Temple, at no cost to you.  You just need to login to “smile.
amazon.com”  which will connect you to the same Amazon web-
site you know.  It will display the same products, same prices, 
and same service.  On your first visit select ‘West Covina Higashi 
Honganji Buddhist Temple’ as the organization that you wish to 
support.  It’s that easy. 

Happy shopping!

It is hard to believe that June 
is already here.  We usually start to 
prepare for our Obon Festival around 
this time.  The banner and sign are put 
up, and people are gathered together 
in the parking lot to practice Bon Odori 
dances for the year.  June has always 
been a hectic and vibrant month.

With the cancellation of Obon 
Festival last year, needless to say, we 
all missed it and long to have Obon 
this year.  The good news is that the 
coronavirus vaccine distribution is 
in progress, and the COVID-19 cases 
are finally decreasing.  However, West 
Covina Buddhist Temple remains cau-
tious in resuming the festival.  After 
discussions with the Obon Committee 
and Board of Directors, we regret to 
inform you that we decided to cancel 
this year’s Obon Festival again.  We 
hope to resume our wonderful summer 
tradition in 2022.

In place of the festival, we will hold 
the Manto-e service the same weekend 
as the Obon Festival was scheduled.  

The temple offers the service both on 
Zoom and in-person.  Online Manto-e 
service will be held on Saturday, June 
26th, at 11 am, and in-person Manto-e 
services are scheduled the next day in 
the Community Center’s parking lot.

“Manto-e” literally means “a gath-
ering of ten thousand lanterns.” Our 
Obon Festival, Manto-e service takes 
place right before Bon Odori.  A gather-
ing of ten thousand lanterns embodies 
the truth of our existence, acknowledg-
ing that we all live in a world of inter-
connectedness.  Observing Manto-e 
service in the midst of the festival, we 
realize all causes and conditions that 
enable us to be here at this moment.  
Buddhism always tries to remind us 
that we are not alone.  It teaches us 
that our life is based on mutual rela-
tionships.  Supporting others, being 
supported by someone, or bothering 
someone, and being bothered by other 
people is the natural way of our lives.

On the other hand, our modern 
society emphasizes individualism.  
We are encouraged to live with self-
reliance.  When our lives go smoothly, 
we are proud of ourselves because we 
feel that we are the ones who establish 
these good lives.  And we often neglect 
the importance of living together with 
others.  It was not until we have to 
isolate ourselves at home that we are 
genuinely aware of the significance of 
connecting with others.

The pandemic discloses that loneli-
ness brings us true suffering.  The only 
way we can be liberated from the suf-
fering is to return to our reality, that is, 
live in a world of interconnectedness.  
When we are aware of this fact, this 
awareness becomes the strength to 
endure difficulties in our lives.  Shar-
ing our sense of fear, concerns, and 
loneliness with someone else gives us 
positive energy to move forward.

At the same time, continuing        

T H E   G A T E W A Y

Please see Manto-e, con't on pg. 6
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        Online Donations 
   The Living Dharma 
website now has a link 
(https://livingdharma.org/
index.php/donations/) for 
donations and membership 
dues. You can use PayPal, 
credit, or debit cards to 
make donations to the 
temple with a few simple 
clicks. Checks are still and 
always accepted as well for 
the traditionalist. 

Sunday Services
All Sunday services will be 

conducted via Zoom until further 
notice. Look for an email from 
Rev. Miyoshi or Rev. Fred inviting 
you to the services with the Zoom 
meeting ID and Password. If you 
have not received an email from 
them, please contact the temple 
wcbt.livingdharma@gmail.com. 
The attendance for the services are 
growing every week and it’s such a 
pleasure to see all the familiar faces 
so please join us! 

Discussion Class
The weekly discussion class will 

be held every Thursday at 10:00 am 
via Zoom. There is a different topic 
of discussion each week and a lively 
dialogue with a growing number 
of participants. Look for the email 
invitation with meeting ID and 
password or contact Rev. Miyoshi for 
the information.

Study Class
An evening Study Class is held 

every second and fourth Tuesday 
of each month at 6:00 pm via Zoom 
and we invite those who are unable 
to attend the Thursday morning 
Discussion Class to join us. The Study 
Classes will focus on the history 
and teaching of Jodo Shinshu and 
will be held on June 23 (only once 
this June) and July 13 and 27. If you 
are interested in purchasing “The 
Teaching of Jodo Shinshu and the 
History of the Honganji Community” 
book which will be used as reference, 
please contact Rev. Miyoshi.

WCBT 24th Annual Golf Classic
WCBT will hold their 24th Annual 

Golf Classic on Monday, June 7, at 
the Hacienda Country Club in La 
Habra Heights. Entry forms and 
sponsorship forms have been mailed 
to Temple members. If you are 

able to help on the day of the golf 
tournament or have any questions, 
please call Roy Takemura at (909) 
973-2580. 

Dads & Grads Family Service
A Father’s Day & Graduation 

Family online service will be held on 
June 20, at 10:00 am. All graduates 
will be honored so please contact 
Rev. Miyoshi (213) 219-6140 with the 
names of graduates in your family. 
Join us for this special event.

Obon 2021
There will be a Zoom Manto-e 

Service on Saturday, June 26, at 11:00 
am. An in-person Manto-e Service on 
Sunday June 27 will be held in the 
parking lot by appointment only. 

Obon/Hatsubon Service
A Obon/Hatsubon Service will 

be held on Sunday, July 11 at 10:00 
am via Zoom. Please join us as we 
welcome back our friend and special 
guest speaker Rev. Paul Imahara. We 
look forward to hearing his thoughts 
and seeing his familiar face!

T H E   G A T E W A Y

T E M P L E   N E W S

JUNE BIRTHDAY
Laurie Hansen, Kiyoshi Earley, Joshua 
Gutierrez, Kay Yamashita, Ray Maekawa, 
Sam Meites, Mia Lynn Meites, Justin 
Toshiro Ezaki, Kiyoshi Earley, Jerry 
Earley, Nicholas Ishibashi Jung, Noah 
Kowalski, Terri Shams, Tor Ormseth, 
Craig Yanase, Richard Nakawatase, 
Andrew Jung, Ikuo Matsukiyo, Linda 
Chen, Mitchell Kozono, Mark Masai, 
Sumie Kinoshita, Toshio Tawatari, Allan 
Wexler, Xavier Godoy, Sadako Sogioka, 
Jeanne Kawawata, Kalia Hendrickson, 
Robert Di Santo
JULY BIRTHDAY
Sally Ariza, Mikio Earley, Jamie 
Nakatani, Sylvia Ena, Jaylene Gutierrez, 
Kevin Hata, Lauren Koga, Russell 
Martinez, Laura Miyake, Margaret 
Takemoto, Ryoko Kodama, Richard 
Haraguchi, Elijah Godoy, Craig Taguchi, 
Corey Taguchi, Pat Sato, Garrett 
Kawaguchi, Tyler Kobayashi, Steven 
Kuwahara, Marcus Nishihara, Lillian 
Nishihara, Kurt Kowalski, Jamie 
Teragawa, Jonathan Hoey, Jeffrey 
Akune, Anthony Gutierrez, Sam Kozono, 
Susie Kozono, Emi Haraguchi Calvo

GATEWAY Staff
Layout & Editing: Rev. Nobuko Miyoshi, 

Hisako Koga, Claudia Haraguchi,
	 Richard Kagawa
Contributors: Claire Hansen, Michael 

Jitosho, Joanie Martinez, Phillip 
	 Underwood
Circulation: Rev. Fred Brenion, Joy 

Kitaura
West Covina Buddhist Temple Mission 
Statement:

In the spirit of universal brotherhood, 
West Covina Buddhist Temple provides 
the opportunity for all to listen to and 
share the Teachings of the Buddha in 
order that we may awaken to our true 
selves, living our lives fully and dynami-
cally.

The Temple’s mailing address is:
West Covina Buddhist Temple
P. O. Box 1616 
West Covina, CA   91793
(626) 689-1040

Website: www.livingdharma.org
Facebook: facebook.com/westcovinabuddhist-
temple
E-Mail: wcbt.livingdharma@gmail.com
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 WEST COVINA BUDDHIST TEMPLE 

West Covina Higashi Honganji Buddhist Temple, P.O. Box 1616, West Covina  91793-1616 
West Covina Higashi Honganji Buddhist Temple is a charitable non-profit organization  
(TAX ID:  EIN 95-4297500) in the State of California. 
Website:  www.livingdharma.org; Office telephone:  (626) 689-1040; Email: wcbt.livingdharma@gmail.com 

 

                                                       June 1, 2021 
We Need Your Help! 

Dear Sangha Members and Dharma Friends,  

       We hope this letter finds you and your family well.  It is approaching a year and half since we 
have adjusted our lives due to the pandemic. It is June now, and with the many sacrifices and 
precautions we have all taken along with the availability of vaccinations here, infection rates have 
been decreasing, especially in Los Angeles County. Good news! Although there are many places of 
business that are gradually opening up, we still find ourselves restricted in some activities. This year 
the temple will be able to have a golf tournament on June 7, 2021 with some modifications such as 
no banquet, and an online awards ceremony.  However, we will not be having our Oldies dance 
fundraisers and our traditional Obon festival. We still do plan to hold a Manto-e service both 
online (Sat, June 26 @ 11 a.m.) and in person for those of you who wish to do so. The in-person 
Manto-e  service will be on Sun, June 27 by appointment (contact the temple) in the ESGVJCC 
parking lot.  The meeting ID and Passcode to join the Zoom service on Saturday is as follows; 

Meeting ID: 889 4275 6526      
Passcode: 403938  

You will not be asked to sell raffle tickets as in prior years.  Our financial loss from such 
fundraisers does and will greatly affect our income. I would like to express our deep gratitude for 
Dana (giving) during the 2020 year. Your generous donations have allowed us to continue to operate 
as an independent temple, as well as allowing the Sangha to interact and stay connected.  

We are asking you again to please continue to support the temple with monetary donations if you 
are able to.  We are currently still having Zoom temple services on Sundays @ 10 a.m. We also still 
have Thursday Discussion Classes @ 10 a.m, as well as Tuesday evening Study Class twice a month 
@ 6 p.m. Please consider joining us as we share our thoughts and questions under Rev. Miyoshi’s 
guidance. We are all learning not just from Sensei, but from one another. It is a warm and friendly 
discussion from the comfort of your home. Please contact Rev. Miyoshi at 
(wcbt.livingdharma@gmail.com) to receive meeting IDs and Passwords.  

We want to also thank the hard-working Gateway staff made up of Rev. Miyoshi, Hisako Koga, 
Claudia Haraguchi, and Richard Kagawa. They tirelessly continue to bring the Sangha together by 
providing us with current news, articles, letters, reports, photos, etc. that we look forward to each 
month. To Reiko Ikehara Nelson, we deeply appreciate her keeping us updated on our financial 
status. Until we can all gather together again in the happy and warm fellowship that a live Sangha 
provides, please remain cautious and safe.  

With Gassho,  

Johnny Martinez  
WCBT Board President  

*Donations can be made to WCHHBT, P.O. Box 1616, West Covina, California 91793.   
Online donations can be made through this link on our temple website: 
https://livingdharma.org/index.php/donations/  

T H E   G A T E W A Y
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relationship with our loved ones also 
gives us the energy to live.  When we 
lose our loved ones, we feel the rela-
tionship with them is also lost forever.  
However, Buddhism makes us realize 
that the relationship with our loved 
ones is ceaseless. Their entire lives are 
parts of our lives, and they became a 
light to illuminate our path.

When we cry and feel grief when 
our loved ones pass, it shows us how 
invaluable and irreplaceable they are.  
Amid sorrow, Buddhism also reminds 
us of another fact, that each of us are 
also invaluable and precious to our 
loved ones.  There is a passage say-
ing, “We, who are concerned about 
our loved ones, are really cared for by 
them.”  This shows us that we are the 
ones who receive lessons and learn 
from our loved ones rather than ones 
who do something for them.  Once we 
genuinely awaken to this, the meaning 
of having a service is transformed.  

When our loved ones do pass, we 
naturally want to express how much 
we loved and cared for them by doing 
something good for them. We might 
feel by doing a memorial service it 
should transfer merit or good deeds 
for the sake of our loved ones. On the 
other hand, once we awaken to the fact 
that we are the ones who are cared 
for and receiving deep and profound 
wishes from them, at this moment, the 
service becomes the precious occasion 
given by them.

Throughout their entire lives, our 
loved ones handed down wishes and 

aspirations which constantly affect 
our lives.  When we are able to deeply 
accept and appreciate what we are 
receiving from our loved ones, our 
loved ones become our teachers … they 
become Buddhas.  And the wishes and 
aspirations we receive will influence 
our own lives and give us the strength 
to strive to live our lives during these 
difficult times.  

I hope observing the Manto-e ser-
vice this year enables us to be aware of 
their wishes and receive their lives as 
precious teachings.  

T H E   G A T E W A Y

Manto-e, con't from pg. 2

要の意味をも変えていくのです。自分が
どれほど亡くなった人を愛していたか、
大切に思っていたかということにばかり
目を奪われているうちは、法要もやはり
「亡くなった人のために勤めるもの」と
思いがちであります。しかし、亡き人を偲
ぶことを通してその方からいただいてい
ることの大きさと深さに立ち返った時、
法要は生きている私たちが亡くなった方
のためにしてさし上げるものではなく、亡
くなった方から私たちがいただいている
ご縁へと転換されていくのです。
その人の人生、生き方、存在そのもの

が私たちに語りかける声となります。それ
は時にはその人自身の思いすら超えて
私たちに届けられている声であり、願い
であります。亡き人がその全人生を通し
て伝えてくれた大切な教えが聞こえた
時、いかなる状況においても精一杯を尽
くす生き方を始めることができるのでは
ないでしょうか。
先を生きた大切な方々の声に目覚

め、願いに気づくための時間として、さ
らには今を生きる多くの人々、そして亡
くなった方 と々の決して絶えることのな
いつながりを実感する時間として、今年
の万灯会法要を皆さんと一緒にお勤め
したいと思います。

（「万灯会」 7頁からの続き）
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お寺ニュース

万灯会法要
見義信香

　日本語によるお盆 / 初盆法要は、7
月１日（木）午後７時より７月祥月法
要と併せてお勤めいたします。
　また英語によるお盆 / 初盆法要は、
７月１１日（日）午前１０時よりお勤
めいたします。ご講師には今原ポール
師をお招きいたします。法要はいずれ
もオンラインにてお勤めいたします。ご
家族、ご友人お誘い合わせの上、是
非お参り下さいますようご案内申し上
げます。

お盆 /初盆法要

　６月の祥月法要は６月３日（木）、７月
の祥月法要は７月１日（木）にお勤めし
ます。いずれも午後７時よりオンライン
にてお勤めいたします。

法話会祥月法要

対面による万灯会法要
　対面式での万灯会法要を６月２７日
（日）コミュニティセンターの駐車場に
てお勤めいたします。法要参加には事
前予約をお願いしております。時間につ
きましては、参加者の人数を見ながら
決定したいと思います。参加人数が多
い場合、同日に複数回お勤めすることも
ございます。
　参加申し込みは見義開教使までご
連絡をお願いします。

　６月に入りました。通常ですとこの時
期からお寺は慌ただしさを増していきま
す。盆踊りの練習が始まるのもこの時期
です。またお盆まつりのサインを通りに面
した場所と駐車場に掲げることで、お盆
まつりシーズンの始まりを実感します。
　残念ながら今年は昨年に引き続きお
盆まつりのイベントの開催を見送ること
としました。ワクチン接種はずいぶんと
進みましたが、感染の状況についての
予見は依然として困難です。お手伝いく
ださるメンバー、そしてイベントに参加
される方の安全を第一に考えた結果、
誰もが安心してイベントに参加できる
まで再開は控えるという決定をさせて
いただきました。今年こそはとお盆まつ
りの再開を楽しみにしてくださっていた
方には大変申し訳なく思っております。
　お祭りとしてのイベントは中止となり
ましたが、お盆まつりを予定していた週
末に万灯会法要をお勤めします。６月２
６日（土）は午前１１時よりオンラインに
てお勤めいたします。そして翌２７日（日）
は希望される方に足を運んでいただき、
駐車場にてお勤めをいたします。
　万灯会法要は毎年盆踊りが始まる
前にお勤めされています。お盆まつりが
「まつり」という部分に重きを置いた時
間であるとすれば、そのお祭りの最中に
法要をお勤めするということは、お盆ま
つりが単なる夏祭りなどではなく、まさ
しく「お盆」というご縁を基にしたもので
あるということを思い出させてくれます。
　私たちはお盆を亡き人と出会い直す
ご縁として大切にしてきました。また、万
灯会の提灯が連なっている空を見上げ
る度に、私たちが今こうしてあるというこ
とはたくさんの人たちとのつながりのお
かげであるということを感じてきました。
人との関わりやつながりの事実が、実は
私たちが生きる上で大切な力になってい

る。人との交流が制限されたこの一年余
りで、私たちはそのことに改めて気づくこ
とができたのではないでしょうか。
　現代の社会は独立独歩が尊ばれる
社会です。人に頼らず自分の力を信じ
て自立した生活を送ることが立派な人
間と考えられています。一方仏教とは、支
え、支えられ、時には迷惑をかけ、迷惑を
かけられ、という関係こそが、人としての
当たり前のあり方であるということを私
たちに気づかせる教えです。
　外出制限が長引く中、感染の恐怖と
同じぐらい私たちを苦しめたのは「孤
独感」ではなかったでしょうか。生活が
うまくいっている間は、人との絆やつな
がりの大切さにはなかなか気づくこと
ができません。大きな問題に直面し、自
分一人の力ではどうしようもなくなった
時、私たちは初めて人とともに生きてい
るという事実の尊さに目覚めることが
できるのではないでしょうか。寂しさや
悲しさを共有する相手がいるということ
が、実は私たちが困難な状況の中で一
歩前に踏み出す大きな力となるのです。
　さらに私たちの生きる力となる絆は
今生きている人とのつながりだけでは
ありません。私たちの先を生きた人との
つながりもまた、私たちの歩みを導く光
となってくれているのです。
　大切な方を亡くした時、その方との
つながりが永遠に絶たれたように感じ
ます。そのような私たちに対して、その方
とのつながりは形を変えて今も、そして
これからも確かに続いていくと教えてく
れているのが仏教ではないかと思うの
です。
大切な方の死によって、私たちはそ

の方の存在の大きさ、かけがえのなさ
を文字通り身をもって感じることになり
ます。それと同時に、その悲しみの中で
私たちが改めて立ち返るように促され

ているもう一つの事実があります。それ
は、その方にとっても私たちひとりひとり
はかけがえのない大切な存在であると
いう事実であります。「亡き人を案じる
私が亡き人から案ぜられている」という
言葉が伝えようとしているのは、私たち
が亡き人から教えられているという事実
ではないでしょうか。
さらにその事実は私たちにとっての法

（「万灯会」 ６頁に続く）
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June
	 3	 10:00 am	 Discussion Class-online
	 3	 7:00 pm	 Howakai Japanese Service-online
	 6	 8:30 am	 Board Meeting-online
	 6	 10:00 am	 Shotsuki Service-online
	 7	 11:00 am	 Golf Tournament
	 10	 10:00 am	 Discussion Class-online
	 12	 12:00 pm	 Shinshu Center of America
			   Special Lecture-online
			   “Esoteric Buddhism and Jodo 

Shinshu“
	 13	 10:00 am	 Sunday Service-online
	 17	 10:00 am	 Discussion Class-online
	 20	 10:00 am	 Father’s Day/Graduation Family 

Service-online
	 22	 6:00 pm	 Study Class-online
	 24	 10:00 am 	Discussion Class-online
	 26	 11:00 am	 Manto-e Service-online
	 27		  Manto-e Service
			   in ESGVJCC Parking Lot

 　自ら信じ人を教えて信ぜしむ、
難きが中に転た更難し

　　　　　　　　親鸞聖人『教行信証』信巻

２０２１年６月行事予定
３日    午後７時    法話会ーオンライン
６日    午前８時半    理事会ーオンライン
６日    午前１０時    祥月法要ーオンライン
７日    午前１１時    ゴルフトーナメント
１３日   午前１０時   日曜礼拝ーオンライン
２０日   午前１０時   父の日家族礼拝ーオンライン	

   ２６日    午前１１時    万灯会法要ーオンライン
２７日　万灯会法要　於コミュニティセンター
			        駐車場

７月行事予定
１日　午後７時　法話会ーオンライン

＊Emailをお使いの方はメールアドレスをお寺までお知
らせください。(wcbt.livingdharma@gmail.com)
　オンラインでの日曜礼拝のご案内、最新の情報をお
送りいたします。


